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Abstract: Nowadays, no work has been devoted to answering the
question of whether it is possible to classify writing as «feminine /
masculine». Both literary critics and writers have a different view
on this issue.

As for Georgian writers, I think most of them think that such a
classification of writings is possible. It is noteworthy that we also
encounter such dichotomy - feminine translation / masculine
translation — when evaluating translation.

Naira Gelashvili’s novel «The First Two Circles and Everything
Else» is interesting in this respect, whose characters compare texts
from different languages to the original Georgian. One of them, in
comparing the translations of two different translators of the same
poem by Charles Bodler, concludes that he immediately felt which
of the two translators was male and female.

In our paper, we compare translations of male and female
translators of several poems by Charles Bodler to determine
the extent to which the translator’s biological sex, his outlook
(perceptions of material that materialize in style, form, metaphors,
tone and sound, text sound) and social and discursive identity is
the quality of translation. In the present article we deal with the
question of the criteria to make a distinction between feminine and
masculine translation.

Keywords: translator, social identity, discursive identity, feminine
translation, masculine translation
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Moi, mon 4me est félée, et lorsquen ses ennuis
Elle veut de ses chants peupler lair froid des nuits,
IT arrive souvent que sa voix affaiblie
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Semble le réle épais d’un blessé quon oublie
Au bord d’un lac de sang, sous un grand tas de morts
Et qui meurt, sans bouger, dans d’immenses efforts.
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